Kedves Nori Ocsém!

Els6sorban szeretettel (idvozlom édesanyadat, az én draga jé Marcsé n6véremet, apadat,
kedves s6goromat as téged kedves feleségeddel egyiitt. Sok-sok év dta nem irtam hozzatok, nem
szeretet hidnya miatt, de mert tollal,- sehogy ironnal is alig tudok irni. Ez a sebesiilésemmel jaré
............ mérgezés kovetkezménye as nem irdsiszony, mint Jozsi batyad nevezi; azonban most irok.
Taldn ez lesz utolsé irdsom legkedvesebb testvéremhez és csalddjahoz. A régiigaz érzéssel,
ragaszkodo szeretettel kivdnok mindannyidtoknak hosszu életre sz6l6 megelégedéssel teli életet.

Most ratérek kedves emlékeim ismertetésére: Négy éves voltam, amikor a kilséportai
szomszédunkkal, Csabai Pal 80 éven fellili 6regapdval megismerkedtem. Ez a kiils6 portai rakoddhely
volt a kedvenc jatszé helyem, és remegé félelemmel telitett kivanycsisag vonzott a falu népe altal
Csabaiék papja a ,taltos“-hoz. - Ennek 6ccse v6il ment Terpesre (?) egy csaladhoz, errél ennyit
tudok. - Nagy tudasu ember volt, embert, allatot gydgyitott, édesapammal és a papokkal latinul
beszélt, melyet szotarbdl gyakorlat Gtjan tanult meg. Engem magahoz édesgetett, s mig élt, 2 és fél
éven 4t Hun és Osmagyar torténetekkel tomte a buksimat, »Te Zsultdr ide halgatsz!« - kezdte.

Roviden: Atilhu (Attila) meghalt, a féemberek kerestek egy nem lakott helyet, hol a draga
tetemet eltemették. Csaba kiralyfi, kinek még anyja élt, a két batyjaé nem, a mostani Szajla helyén
taldlta meg az alkalmas helyet, 6serdék kozott, kis patak mentén, azon a sikon, melyet a Tar-lil-na (?),
vagyis a mai Tarna folyd csindlt maganak. Itt letették a draga testet, lovat, fegyvereit, dragasagait és
»a Holdnak haromszori megujulasa idején“ a 300 rabszolga nagy halmot hordott ra a mellette 1évé
hegybdl. (Rajza mellékelve). A rabszolgakra felligyelt a f6taltos fegyveres rabszolgdival, Csaba kiralyfi
fegyvereseivel a siroki két Varhegy mogott vart. (Rajz). A halom elkésziilte utan a fétdltos egy fehér
és egy fekete lovat dldozott Hadurnak és Armanynak, itt "dalla" utolsét az "aldéat" kdvon, - az akkori
Oreg szajlaiak dldokének nevezték, apank racfalusi foldje mellett fekidt, alatta forras bugyogott, s ez
a racfalusi kenderaztatokat taplalta. Azutan a f6tdltos - nevére nem emlékszem - a rabszolgakat
atvezette a két varhegy mogé, hol nagy zomotort tartottak, mely utdn Csaba kiralyfi féembere,
Zubokan vagy Kuban rabszolgdkat, "nyilkozé vevén rendre megoleté". Velok hala a fétaltos is, latva
ezt Zubokan karjaba déle, hogy nem maradjon Iatéja a helynek. "Csaba kiralyfi legh(ibb embereit a
mai Sirok helyén hagyta, hogy a halmot 6rizzék. Az 6reg Csabai allitélag ezek utddja, s amikor Orszagh
Baldzs Matyds kiralytol ezt a teriletet birtokul kapta, Csabaiék atkoltdztek a halom mellé - lakatlan
hely volt. - A Csabaiak és a Tarcsaiak 1380 évi és taldn utdbbiak mai lakéhelye f6l6tti hegyoldalban
bujtak meg. Ezt a helyet taldn még mai is Csu-taj néven ismerik. Ez az elnevezés Csabai szerint
Gsmagyarul zart hely vagy buvéhely, mig a Tar-na kitart vagy nyitott helyet jelent.

Magyarazat: Sirok és Szajla lakéit Orszagh B. telepitette, utébbiba a tétokat. igy a hatarrészek is
totul neveztettek el: pl. Borzsa, Greger, Dolina, Kopenya stb. Halom, Aldékd, Dallas tb. magyar. Barcai
és Csabai voltak egyedili magyarok. Barcai Pal szerint Csabaiék az 1700-as évek elején még az Gsi
hiten voltak és — az volt a parancs — vagy megkeresztelkednek, vagy ciheren égettetnek meg. Csabai
megmutatta nekem a nyilat, tegezt, csakant, szUette 6reg dolgokat, magyarazta, miaz a
boldoganyafaja. Ez a mestergerenda aldtdmaszté gyamoszlop. Atvitt értelemben Boldogasszony,
Boldoganya ereje tartja fenn a vilagot, stb. Az 1896-0s general katonai térkép szerint a siroki két
Varhegy mogotti volgy a Haldszo volgy és a Haldszo-hely néven van felvéve. Ezeket az én
gyerekkoromban Haldszo volgynek és Halaszd hegynek nevezték. Itt tortént Csabai szerint a
rabszolgdk lenyilazdsa. Siroknak a neve siratd. sirok-bdl ered, és Szajla neve sajna volt. Volt, hogy volt,
az oreg Csabai P4l okos ember volt, hogy ezen adottsagokat az Gsiségbél szarmaztatja.



Egri didk koromban felmértem a szajlai Nagyhalom teriiletét, alapteriiletére mar nem
emlékszem, magassaga 45 m. Ennyit szamolt egri jogakadémiai tanar Kandra Kabos ur, kinek minden
idevonatkozo adatot atadtam, és 1894 nyaran kijott hozzank, 6sszejartuk adataim helyét, s azt
mondotta: Hinnem kell, mert nem talalok okot a kételkedésre.

Megnéztik a Szederjestet6rdl befelé délre a Nagykd teriletét, talaltunk jé 3 cm vastagsagu
akkora talat, mint egy kerék, négy darabra torve, alig birtam hazacipelni. Ezekrél irt egy tudomanyos
folydiratba egy nagy cikket. Nekem is megkiildte, de hat valakinek kélcsénadva elveszett. O
serkentett, képezzem magam, s amennyire lehetett, prébalkoztam vele.

1911-ben a Budapesti Hirlapban olvastam, hogy dr. Edvi lllés Aladar és dr. Csanky Dezsé
vezetésével Wienerneustadt (Bécsujhely) mellett Attila, esetleg Arpad sirja utan kutatnak.
Feljegyzéseim, Csabai hagyomanyai és az id6kdzben szerzett adatok alapjan ennek lehetetlenségét
probaltam bizonyitani a Budapesti Hirlap utjan. Cikkeim megjelentetése utdn Dr. Csallan Gabor, a
szentesi mUzeum igazgatdja igazat adott azon dllitdsomnak, hogy a népvandorlas idején elhalt
fejedelmek stb. nagy értékekkel telitett sirjat nem helyezték a vdndorlasok Utvonaldra, s6t, nagyon is
elrejtették, mert amint irtam is, a vandorléd nemzetek erésen hitték, jaj annak a nemzetnek, melynek
elhalt fejedelme sirjat ellenséges hadak felduljak. Ez hagyomany volt, amelyet minden nemzet
betartott. Kérdezem, van-e tudomasunk az id6beli ismert kirdlyok, fejedelmek sirjai helyérdl? Kivéve
a gorog, romai és frank kirdlyokét?

Ezen kézleményeknek a Budapesti Hirlap adott helyet. A bécsujhelyi kutatas még tartott, s a
vezet6i ugy Csalldnt, mint engem alaposan lekaptak. Csallant azért, mert Attila sirjat Szentes mellett,
a Tisza partjan lenni dllitotta, engem pedig, hogyan mertem ilyen nagy tuddsu urakkal kikezdeni.
1912 oktdberében atfurtak a bécsujhelyi dombot, és taldltak egy tUreget kozepén jokora vorhenyeges
folttal, melyet rozsdafoltnak véltek, egyebet semmit. Ekkor leereszkedtek hozzam, taldlkara hivtak dr.
Varju iroddjaba, a mizeum torténelmi osztdlya igazgatdjahoz.

Ez 1913 juniusban megtortént. Jol elkészitett rajzokat vittem magammal, de sem ezeken, sem
el6z6 cikkeimben a hely felismeréséhez sziikséges helynevek nem voltak megadva, erre csak az
esetben voltam hajlandd, ha a kutatdasban mint meghivott én is ott leszek. Dr. Varju ebben nekem
adott igazat, igy errél irdst adtak. Sok huzavona utan kaptunk a Magyar Tudomanyos Tdrsasagtol 800
koronat, a Vallasi és K6zoktatasi Minisztériumtdl 400 koronat azzal, hogy az 6sszeget 1914. augusztus
hava végén adjak ki.

1914 juliusadban belitétt a krach, és Attila vagy Arpad apank azéta is nyugodtan alszanak. Ha a
megfelel6 id6 elkdvetkezik, a szlikséges iratokat vagy én, vagy Pali fiam atadjuk, most azonban azt
sem tudom, merre vannak, mert viragvasarnap el6tt k6midves és festd dolgoztak nalunk, ezutan nagy
pucolds egy hétig, azutan az linnep és vendég, ki tegnap ment el. Az én irataim a padldson vannak,
hogy hol, magam sem tudom...

(...)

A leirtakat emlékezetbél adom, mivel csak néhany toredéket talaltam feljegyzéseimbdl, pedig a
térképek koziil a legsziikségesebbet elkiildtem volna. Oszintén mondom, semmihez nincs kedvem,
nemcsak a mulé bajom miatt, de még er@s insultus ért a napokban, melyet nehéz elfelejteni...

Ismételten a legjobbakat kivanva szeretettel 6lel, csékol mindnyatokat

batyad és csaladja
Kecskemét, 1949. majus 6.
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